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Mappe 3 nr. 22

Til Peter Skovgaard
K d 21 Juni 1850

Kiære Peter!

Tak, rett hiærtelig Tak for Dit kiære Brev, jeg havde ikke ventet noget thi
jeg troede at den kiære g fik Alt, men saa maatte jeg med Glæde erfarer at
Du havde delt Dig imellem os. Jeg var hos g da jeg modtog Det, Höyens
var der ogsaa, g og jeg havde om Eftermiddagen været hos Frue Lundby,
hun var saa venlig og god som altid, og vi var meget glade ved at gennsee
hinanden, hun bad Dig meget at hilse, jeg har ogsaa været hos Prof
Höyens med g. og jeg har flere gange været hos g selv, vi sidde der i
hendes lille Stue, hun var saa god at vise mig sine Arbeider, hvilket
forskaffede mig megen Fornöijelse, og hun ÿttrede: at det glædede hende
at vi vare samlede! Det gjorde mig saa godt, thi jeg önskede gierne at være
rettmeget som hende den Kiære Pige. Hun fortalte mig, at hendes Fader
havde tilladt hende en lille Reise til Veibÿe, men om det skeer för deres
Reise til Nÿsöe er uvist, thi hun mente at Du maaske straks efter Din
Hjemkomst vilde faa travlt med at male, medens 
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Du endnu havde Alt i frisk Erindring og dermed kunde io Intet indvendes,
thi Din Kunst maa io gaae for Alt, men imidlertid faaer jeg det da nok
nærmere at vide naar Du kommer Hiæm.

Hr Jensen har været her i dag, jeg skal hilse Dig saameget fra ham, han
kom igaar og reiser i dag, jeg har betænkt at reise Hiæm Söndag eller
Mandag, Alexia, reiser med mig, hun er meget glad, og Mine ikke mindre,
hvor længe hun bliver veed jeg endnu ikke. Jeg har havt det meget
behageligt og været temmelig rask, den stakkels Jomfrue derhiemme er
derimod mere svag end sædvanlig, vor Mine er Gud ske Lov rask og
glæder sig til at jeg snart kommer Hiæm. I denne Aften venter jeg den
kiære g hvem jeg vil levere dette Brev; idag har jeg faaet Brev fra vores
Mine, de ere dog raske derhjemme, jeg kan ikke vente at komme Hiæm för
i næste Uge. Vi ere meget glade for det gode Veir det nu er bleven. Tænk
engang! Den gode Fru Orsleff har besögt mig, Cruusberg har ogsaa været
herinde, de vente den Fornöjelse at see Dig paa din Hiæmreise.
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Og nu lev vel kiære gode Peter! Mit Brev er visselig ikke aandsrigt men jeg
har tilskrevet Dig Alt hvem der har glædet mig selv at tænke paa. Du hilses
saa kiærlig fra os alle, dog mest fra Din stedse kiærlige Moder.



K d 21 Juni 1850
E Skovgaard








